
rendirent compte que leur gouvernement, c'est-à-dire la plus importante ins­
titution politique contrôlée par eux, pouvait les aider à contrôler davanta­
ge leur économie.
La longue lutte qu'ont menée les Canadiens-français pour protéger leurs 

institutions et leur culture a créé des conditions propices à la préserva­
tion de la langue et des valeurs culturelles des divers groupes ethniques 
du Canada. La présence permanente d'une importante collectivité francophone 
au Canada, avec les traditions de fondateurs et premiers colonisateurs du 
territoire, a exclu la possibilité d'imposer toute politique uniforme d'ho­
mogénéité. C'est dans ces conditions que le Canada poursuit une politique 
de multiculturalisme dans un cadre de bilinguisme.

EN BREF
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A NEW GOVERNOR-GENERAL FOR 
CANADA

Her Excellency, the Right 
Honourable Jeanne Sauvé was 
sworn in on 14 May as the 23rd 
Governor-General of Canada. 
Since 1979 Mrs. Sauvé has ser­
ved as Speaker of the Canadian 
House of Commons. Appointed by 
the Queen on the advice of the 
Canadian Prime Minister, the 
Governor-General is the sover­
eign's representative and acts 
as Head of State and symbol of 
the unity of the Canadian con­
federation and of the permanen­
ce of its institutions.

At left: Her Excellency, Mrs. 
Jeanne Sauvé, Governor-Gen­
eral of Canada.

L'ETE JACQUES CARTIER
En cette année 1984, le Canada fête le 450e anniversaire de 1 ' arrivée sur 

la terre canadienne du découvreur malouin Jacques Cartier. Lors d'un grand 
festival estival, les Canadiens ainsi que les touristes auront 1'occasion 
de se retremper dans l'histoire. Des expositions et présentations diverses 
illustreront la vocation maritime du pays. Quatre événements spectaculaires 
marqueront ces festivités: les rassemblements des Grands Voiliers, les cham­
pionnats nationaux et internationaux des dériveurs et planches à voile, la 
course Challenge Labatt Canada, et la course transatlantique de yachts de 
formule Un. En plus des événements nautiques, le festival annuel d'été à 
Québec déploiera tout un éventail de spectacles, d'expositions, de fêtes 
ethniques, de danses populaires et de concerts. C'est la fête chez nous, 
cet été!
UN CONGRES MONDIAL DES VILLES JUMELEES
Du 24 au 28 September 1984, se tiendra à Montréal, pour la première fois 

en Amérique du Nord, le congrès de la Fédération mondiale des Villes jume- 
lées/Cités unies, auquel quelque 5000 délégués des administrations municipa­
les, venant du monde entier, sont attendus. Ce congrès se veut un dialogue 
permettant aux organismes municipaux, para-municipaux et régionaux d'échan­
ger leurs idées au cours de 22 colloques, groupés en thèmes dont 1'organisa­
tion urbaine, les technologies nouvelles, le développement, 1'autonomie lo­
cale, la santé publique, le sport.
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